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ABSTRACT

Porprimeravez, podemosdarunalecturafonéticade conjuntoen MayaChol,de
la serielunar, graciasa nuestranuevatablasilábicade 77 valoressilábicosescritos
con404signos.Inclusolas expresioneschortísparalas fasesde la tunarecogidaspor
R. Gimard en 1949 correspondenen granmedidaa los glifos de esta serie.

INTRODUCTION

Notre nouveausyllabairede 77 valeurs syllabiquesnotéespar404 signes
nouspermetde proposerunenouvelle lecturede (‘ensemblede la série lunaire.
De plus. nousavonsremarquéqueles expressionspour les phasesde la lune
donnéespar R. Girard en 1949 volume 1 page 101 correspondentétroitementá
des glyphes de cettesériesoit:

Glyphe X 3 Ah poch

Ctyphe X 4

Glyphe E

t’ulah
Tul uh
U ch’oc kaba

la couvttrte

était assise
la tune asgise
sonjeunenom

procbede

prochede

prochede

(pec ka oh)
pochcauh
(la pleine lune)
turii uh
(la tune croissante>
c ok e oh
choce oh
(la jeunetune)
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PRESENTATION

La plupartdessériesinitiales danslesmonumentssontsuiviesd’une phrase
de 5 á 7 glyphes indiquant l’áge de la tune associéeavec la datede la série
initiale do cyclede calendrier,lapositiondecettelunaisondansunedemiannée
lunaire et le nombre de jours dans la lunaison actuelle ou immédiatement
écoulée.Cette sériea été étudiéepar Teeple en 1930 et Thompsonen 1950,
p. 237. CetensembledeglypheaétédénomméSérielunaireou supplémcntaire.
Ces glyphess’intercalententrela glyphe du jour et celui du mois.

Seloncesdeuxauteurs,la séquencedes glyphes est la suivante:
Glyphes: E, 1), C, X, B et A auqucls2 glyphes additionnelsY et Z son

oecasionnellementunsérésdansceúeséquence.
Nous allonsétudierséparemmentchacunde cesglyphesen suivantlordre

cí-dessus.Mais auparavantnous avons recensédes expressionslinguisti-
quescorrespondantaux phasesde la lune dans les groupesYucatéqueset Chol
ceux admispar la plupartdes auteurspour les textesdes codexet des monu-
ments.

EXPRESSIONSYUCATEQUES ET CHOL POLAR LES PUASES
DE LA LUNE

Pourrechercherles termes indigénesassociésavec le cycle tunairede 29
jours 1/2 nousavonsutilisé pour le Yucatéquecolonial, l’ouvrage d’Alvarez
1980 «Diccionarioetnolingúísticodel idioma yucateco-colonial»Vol. 1 chap. 1
Astronomía,meteorología,cronología. Pour le Chol Palencanonous avons
utilisé le dictionnaired’Aulie et Aulie 1978.Pourle Chorti les vocabulairesde
Girard 1949 vol. 1 chap.3 et de Wisdom 1950.

Nous avonsréuni les expressionsconcernantle cycle de la tune selonnotre
conceptioneuropéennedes 4 phaseslunairesdans le tableausuivant

Nauvelle lt,ne

Yucatéque Paní u jeune une Alvarez 1980p. 103
Pat u jeune tune
I-Iok cali u sortiede la lune

Chorti Chokeuh jeune tune Girard 1949 vol. 1
(ch’oc e uh) ~ lOt

Lime croissante

Yucaréque U Nachalu la inorsure de la lune Alvarez 1980 p. 103
Muchal se fair viejíle

Chorti Ixin e katu fin de la une Girard 1949 voL 1
p. 101
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Plenie lune

Yocatéquc Num caan u toute la tune céleste Alvarez 980
Oxtahuncaan l3éme cid p. 103
Oxtahuncaan u 1 3éniecid tune
tjiih u forte une
Yih u forle lune/tnaturité

Chorti Turu uh assisela tune Girard 1949 vol.
p. 101

lune déc ccusNa, m le

Yucai=quc Tu mnuccan u elle se cachela tune Alvarez ¡980 p. 104
Ti mucal u elle sc cachela tune
Benei u sen va la tune
Benel u tu dicen s’en va la tune daus

le puits
ChorO Pcchcauh 1une couverte Girard 1949 Vol.

(Poch’cauhí p. lO]

Les translitérationslinguistiques de R. Girard étant déficientesnous les
avons rapprochéesdc celles de Wisdom 1950. Ainsi Girard en 1949 donne
l’e.xpression:péc ka uh (la picine lune). En fait J’expressiondoil étretranscrile:
poch’ ca uh (la tune couverte)correspondantá la phasede la unedécroissante
et non de la pleine lune. En YucatéqueAlvarez 1980 p. 104 nousdonne une
expressionéquivalente:Mucahu (ellesecachela tunepourla unedécroissante).

De méme Cirard ¡949 note l’expression:choke uh (est chasséla tune)
correspondantá la lune décroissante.

En fait 1 expressiondoit étre lue: Ch’oc e uh (la jeunelune) associéeavec
la phasecroissantede la une équivatentau YucatéquePaal u (la jeune tune)
notaní la nouvelle tune d’aprésAlvarez ¡980 p. 103.

Nous allons rnaintenantétudier séparemmentchacun de ces glyphes en
suívanttordre donnépar Teepleet Thompson1950.

Nousavonsutilisé le corpusdessérieslunairesdonnéesparThompson1950
fig .36.37.

GlvphesE cID

SelonTeeple 1930 et Thompson 1950 p. 237-239., le glype D ndique la
lunaisonachevéepour unepériodeégaleou inféricure á 20 jours soit le nombre
de distancedc n jours (ou nuit ou aube)de la derniérelunaison,

Le glyphe E précédele glyphe D. Les deuxglyphesdésigncntle nombrede
jours lunairessupéricur it 20 soit de 21 á 30 jours. Nous avonsnoté 7 fonnes
différentesde glyphe D.
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lcr íype: cf. Planche1

PalenqueRus 1 4:36.1016 NAIl CI-1’UH depuisle lcr (jour) de la divinc (tune)

II correspondau premierjourde la premiérephaselunaire(la nouveltelune)
seboThompson1950 fig. 36.37.

La superfixe4 est lu: Nah (premier).

Le préfixe36 et la formeanthropomorphe1016 sontlusglobalement:ch’uh

(divin) selonCaríson 1988 et Ringle 1989.

2émetype: cf Planche1

PiedrasNegras St~le36 LV.713b.t81:24:126 CHAN HUL-ha-li(ya)

Chan l-lul-hal-i
Depuis4 (jours} étaitarrivée(la tune)

Le glypheest associéavec les coefficients:2, 3,4, 5, 18, 19, 23, 26 et 27
selonle corpusde Thompson1950 fig. 36.37.

L’élément principal JEt peul avoir la valeurlogographiqueHuí (arriver)
selonMc Leod 1 990 p. 1 52.

Comme 1’indiquent Mc Leod et N. Grube le mémeglyphe I-Iulah (était
arrivé) est associéayeedestoponymes,á Caracolstéle3 en B14 et CII ou des
visiteursétrangersá QuiriguaAutel L et Naranjostéles 24 et 29.

Les suffixeset postfixessontlus: ha-li(ya) soit-hali.
D’aprés Bricker 1986 p. 30, hali est un suffixe inchoatif imperfectif en

Yucatéqueclassiqueet moderne.

3émeíype: cf. Planche1

PalenqueTemplede la Crois X.740:24.126. LAIJUN bu-li (ya)
Lahun huli
(depuis)10 (jours)étaitarrivée(la lune)

Ce glypheest associéayeeles coefficients:5, 10, 19 et 25 selonThompson
1950 fig. 36 et 37.

L’élément principal 740 est In Iogographiquement:HUL (tirer, arriver) et
syllabiquement:hu cf. Aulie et Aulie 1978 p. 69: Julel (arriver, parvenir)

Jul (tirer)

D’aprés le Cordemexp. 242, Hulel (arriver, présenter)ce gtyphe désigne
habituellementla naissancedeschefsMayas. lci il est tu syllabiquement:bu-li
(ya) hulil (était arrivé) d’ou la lecture avec le coefficientdes jours Depuis x
(jours) était arrivée(la lune).
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4émeíype: cf. Planche 1

Quirigua Siéle 1< XI!683c:24:126 LAI-ICIJAN hu-li(ya)
talichanhuli
(depuis) ¡2 Uours)était arrivée (la tune)

Nous avonsdistingué3 variants de l’élémentprincipal 683 selon l’iniixe
présenté.

lorsquel’élément 683aprésenteun seul cereleil a la valeur: winic (20)
torsquel’élément683b présente3 petitscercíesit a la valeurtogographique
HA’ (eau) et la vateursytlabique:ha

-— lorsquet’élément 683c présenteune sorte d’oeit ovoide it prend la valeur
logographique:H(JL (arriver) et syllabique: hu.
Ce dernier type est associéavec Les coefficients 7, 9, 12 et 23 d’aprés

Thompson1950 fig. 36 et 37.11est tu de la mémeÍayon que le 3émetypc huli
(était arrivé).

Sémetvpe: cf Planche 1

Copan StéteA XV:45:82EP:126. CHAN LAI-IUN bu-li (ya)
Chan Lahunhuli
(depuis) 15 (jours) était arrivée (la tuné)

Yaxchitan Linteau 56 XI:45:683c:126 BULUCH (ho) !-ttJL-y(a>
Buluch hoti
(depuis) It (jours) était arrivée (la lune)

Ce typeest associéayeeles coefficients:11,14et 15 selonThompson1950
flg. 36.37.

Les deux variantsprésentesle superfixe 45 de valeursyllabique:bu selon
MeLeodet Grube(communicationpersonnelle1990). Soit dausle premiercas
la lecture syllabique:hu-ti (ya) et dans le 2émecas la lecture logo-syltabique
(hu) HUL-y(a).

óémetvpe: cf. Planche 1

Quirigua Stéle E 644:126/561:23 CHUM-y(a) CHAN (na)
Cóte Est Chumi chan

avaít siégédans le cid (la tune)

Cette expressionest plus rare et elle est associéeayee le cocificiente 30
désignantla fin d’une lunaison.

Celle formeest prochedu Jertype: Nab Ch’uh Jer(jour) du divin

7érne type: cfplanche1

YaxchitanLinteau 29 V.585a:126/739.120 HO’ BtX-y(a) WAH
ho hixi wah
(depuis)5 (jours) était dressée(la une)
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En 195<), p. 243, Thompsona appeléces2 glyphes:Z (glyphe Bis) et Y.
Le premier glyphe V.585a.126est íu HO’ BIX-y(a) l-lo’Bixi. D’aprés le

Cordemexp. 58, Bixi indique te tempsécouté.
Le 2émeglyphe 739.120est tu: Wah (dressé)selon1< Taube1989.
Cetélément739 symbolise l’émergeancedu Bien K de la carapaced’une

tortue.
Parfois le 2éme glyphe est remplacépar le glyphe 740:24.126Huli ix

PalenqueTempledela Cxoixon le glyphc683c.2.126 Huli ix YaxchillanLintean
21. Nous pouvonsdonnerun tableaurécapitulatifdescoefficientsassociésix ces
7 types:

Types Lecture phonétique lére pliase 2émepliase 3émephasc 4énie phase
lunaire

LOt Nah Ch’uh

02 Hulhali 2,3,4,5 1519 23,26.27

03 1lulibi 5 It) 19 25

D4 1-lulihi 7,9 12 23

05 Hutihi II 14.15

Cbumi Chan 30

Dl BixiWah 5 II 16

Nousremarquonsque les diverseexpressionsdu glypheD ne dépendentpas
des 4 pliaseslunairesde 7,5 jours de duréemoyennechacune.

GlypheC

D’aprésThompson1950,p. 240,le glypheC indique lenombredelunaisons
complétes(ou mois lunairede 29 ou 30 jours).

jI sembleétreun glypheverbal commele voyait déjáKelteyen 1976,p. 35.
II comprend3 éléments:

— le coefficientde 1 ix 6.
— t’étémentvariable.

t’élémentconstant713a.181peutétre Hol-ah (était entrée)seton Mc Leod
1990 p. 89.
Nous atlonsdonnerquelquesexemplesde lecturesde ceglyphe:

Glyphe IC cf Planche1

CopanStéle N 48680:713a,l8l NAH 1-IOL-ah UT
Nah Hotah ut
ta lére entréede t’oeit (Divinité M)



tine nc>uvelle lecture de la serie lanaite... 59

L’élément variable est ici le 680 représentantun oeil de valeur: ut dans le
groupeChol. D’aprésAulie et Aulie 1978 p. 132 Wut signifie visage.ocil, fruit.
II peutétre le nom de la divinité Nt

Glyphe 2C cf Planche1

tltOt0.181 :713a CHA’ BOL-ah KIN
Cha’ Holah Km
La 2émecntréedu soteil

La forme anthropomorphe101(1 représentele Dieu Soleil de vateurKIN.

Palemique:cf. planche1 tt. ICOQa.181:7l3
Templede la Cmix

CHA BOL-ah NA’
Cha’ [-lolah Na
La 2émeentréedc la mére

La fonne anthropomorphelOOOa ix la valeur: Na’ (mére) en Yucatéqueet en
Chol d’aprés le Cordemexp. 545 et Kaufman et Norman 1984 p. 126.

PiedrasNegras
SiNe 3
cf. planche2

t1.1043.181:713 CHA’ BOL-ah CHAM
Cha’ l-Iotah Chamn
Le 2émeentréede la mort (divinité)

La forme anthropomorphe1043 représenteun téte de mort de valeur: Cham
(mort) en Cml, cf Aulie et Aulie 1978 p. 52.

Quirigua: ct. planche2 l.ll.1018c.IÑI :713a
SiNe A

U CHA HOL-ah WAY
U Cha’ HotahWay
La 2émeentréede l’esprit compagne

La formeanthropomorphe1018cest lue: Way selon Houstonet Stuart 1989.
Or Way signitie espritcompagnonsetonles mémesauteurs.

Quirigua: ci planche2 1 3.VI. 1006.I81:713a
Siéte F

U WAC ROL-ah NAI.
ti Wac Holah Nal
La 6émeentréedu ¡nais (divinité)

La tortneanthropomorphe1006 représentele dieumaisdevaleur:Nal. Seton[e
Cordemexp. 557.Nal désignele maisen tige.

Yaxchilan: cf planche2
1-10’ BOl-ah CHAN
Síele II

V.1003a181:713a
HO’ BOL-ah CHAN
1-lo’ HolahChan
Le Sémeentréedu serpent(divinité)

La forme anthropomorphe1003a représentela téte du Dieu serpentde
vateur:Chan (serpentet cid), cf. Aulie et Aulie 1978 p. 47.

Toutescesexpressionsindiquent l’entréede divinités différentes:serpent,
soteil. mort, mais,méreetc. associéesavec la lunaison.

Yaxchitami
Limiteau 48
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GlypheX

En 1930,Teeple a démontréquela forme du glyphe X est déterminéepar
le coefficient du glyphe C soit 6 formesvariantes:Xl ix X6.

Cesformesvariantesontégalementétéétudiéeset confirméesparThompson
en 1950 p. 241-242.

GlypheXl

Ce glyphe est associéavec le gtyphe C de coefficient5 ou 6 d’aprés les
exemplesde Thompson1950 fig. 37.

Nous rencontreuxdeux typesprincipaux:

lcr tvpe: ej Planche2

PalenqueTCF
Al 1

58.155:518c ZAC o-c(i)
Zac Oc
brillante exírémité

Le superfixe 155 est¡u: o selonLounsbury1983,al ‘élémen
(pied, extrémitéen Chol) d’aprésAulie et Aulie 1978 p. 89.

Copan Stéle M
cf. Ptanche2

58.279EP:102

1518:ci solÉOc

ZAC o-c(i)
saeoc
brillante extrémit.é

Jci le postfixe 279 de valeur: o remplacet’affixe 155 et le suffixe 102: ci,
l’elément518c.

La 2émetype du glyphe Xl, présenteplus de difficultés pour sa lecture.
Nous donnonsici seulementl’exemple

QuriguaStéteJ
cf. Planche2

565:709/666:712 ta-ch(a)?CI-I’AB
tachch’ab
sorcier erdateur

D’aprés le Cordemexp. 751 (ah) Taachsignifie sorcieren Yucatéque.
La 4émeélément712 est lu: Ch’ab créateurselon Mc Leod 1991.

GlypheX2

Le glypheX2, estassociéayeele glypheC2de coefficient2 d’aprésTeeple
1930 et Thompson1950p. 24.

L’ensembledesexemplesdonnésparThompsonreprésentela tétedu Dieu
C (1016)danslesmachoiresdu monstre«Cauac»(528P)ou infixé dansl’élément
528: cu

lci nousavonsdistinguédeux types:
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PiedrasNegrasLinteau 3 173:10t6528P.
cf. Planche2

CH’UH mi-c(u)
Ch’msh mnic
La divinijé coaverte

[ci nousavonsla tecturesyllabique:mi-c(u)mic. Le termen’estpasretrouvé
dans les dictionnairescoloniaux Chol et Yucatéque.Une lecture proche:Muc
(couvrir)

PiedrasNegrasStéle 3
cf. Planche 2

lIl.278:528<32.l016) CX C.1-i’UIJ za-c(u)
Ux ch’uh zac
la 3érnedivinité Manche

lci l’étément528 remplacela gueuleouvertedu monstre«Cauac»devaleur:
cu.

Le superfixe278a la valeur:zaseboN. Grube(communicationpersonnelle>
sott la lecture za-c(u)soit Zac (blanc).

GlypheX3

Le glyphe X3, est associéayee le glyphe C de coefficient 3.
Nous avonsdistingué2 types:

lcr type: cf planche3

Patenqoc
Templede ta C.roix

1 65a.622:26 ah 2 po-ch’(i)
ah 7 poch’
la coaverte

Nous avonsproposéla valeursytlabique:po-ch’(i) soit po pour [‘élément 622
et ch’i pour le postfixe 26 allographedu 77 représentantuneajie.

La transcriptiondo préfixe poseplusde difficulté il peutétrel’affixe 165 de
valeur: ah.

Or d’aprésle vocabulaireChorti de Wisdom 1950 p. 571.poch’i signifie se
couvrir, couverture.Cette expressionpeut étre rapprochéede celle de Girard
>949 vol. Ip. 101.

peékaoh (la pleine lune)
La 2éme type peut étrela forme logographique(tu glyphe précédentit est

transcrmt:

lxkun Stéle 2
cf planche3

1657.681 ah 2 POCH’
ah Poch’
la converte

GlypheXl

Le gtyphe X4 est associéayeele glyphe C de coefficient 3 ou 4.
Nous poovonsdistinguer3 types:
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ler type: cf planche3

PiedrasNegrasStéte l 701:tl.683h.l 1 TUL (u) 111-1 (u)
Tul LJh
assisela lune

NaranjoStéle ¡3 701:683b TUL-ah
Tutah
était assise

Le premierélément701 représente2 jambesentrecroisées.Nous l’avons lu
Tul (siége) ou Tur en Chorti.

Dansle ler exemple,l’élément683b estencadrépar2 affixes: 11 dc valeur
U indiquant la valeurlogographique:UH (lune) et non AH.

Soit la lecture:Tul uh (la luneassise).
Cette lecture est prochede l’expressionChorti: Turu uh (assise¡a lune)

désignantla lune croissanted’aprésGirard 1949 vol. 1 p. 101.
Dans la 2éme exemplel’élément 683 b nc présentepas de complément

phonétiqueII peutétre lu: ah comtne te suffixe verbal perfectif: -ah.

2émetype: cfplanche3

YaxchitanLinteau 46 701:t046. TUL-LAn
iut-ah
était assise

Ici l’élément683bestremplacéparla formeanthropomorphe1046indiquant
le nombre 10 de valeur:lahun ou lah.

Or Lah est un sufixe verbalpositionel perfectifd’ou la lecture:TUL-LAH
(avait siégé00 était assise).

3émetype

Ce type représenteun étémentprincipal non transcritdansle cataloguede
Thompson1950.II ressembleix unesortedegrecqueavecunetéteanthropomorphe
non identifiée, cf PiedrasNegrasStéle 36.

Celte grecqueest peul étre un élémentreprésentantle sangd’aprésStuart
1988.

ClvpheX.5

Le glyphe X5 est associéavec te glyphe C de coefficient4 ou 5.
Nous avonsdistingué2 types:

ler tvpe: cf Planche3

Quirigua 173.IO3Op. mi-c(u)
ZoornorpheP rule ou muc?

couvert2
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tci nousavonsla lecture syltabique:mi-c(u) mic. Le termenestpasretrouvé
dans les dictionnairescoloniaux Chol et Yucatéqueque nouspossédons.Une
lecture proche serait: Muc (couvrir). Alvarez en 1980 p. 104. nous donne
l’expressionYueatéque:tu mucaanu (elle se cachela tune).

2 ¿me type: cf Planche 3

PalenqueTempleXVIII 129:528b.l¡1030p
Fabtette Nord

yu-c(u)
y uc

it est difficile pour l’instant d’interpréterce glyphe.

GlvpheXÓ

Le glyphe X6 esí associéavec le glyphe C de coufficient 6. Nous avons
distingué3 ypes pricipauxd’aprésThompson1950 fig. 37.

le tvpe: cf ploinche .3

QuiriguaStéte F 561:526/25.1030b:57 CHAN CAE ca ZIHUM <‘e
chancali ca zihum
2 fois néedu cid et de la lerre(la tune)

Si le pretuier glyphe peut étre lu: Chan et Cali (cid et terre) le deuxiéme
glyphe en revancheprésentedes difficultés de lecture.

Néantnoinsnouspouvonsle tire: caZIHUM (zi). Le complémentphonétique
zi (57) indique le logogrammeZII-IUM (naisance).Le présencede ca (25)
signifie 2émeou doubte.

Elle estprochede l’expression:ca’ pul zihil (renaitreune2émefois ou étre.s
baptisé>cf Cordemexp. 31)1,

2¿mc’ tvpe: cf planche3
Naranlo Stéle 29

561:552/709 CHAN ta-k(u)
chantak
cétestefrére

¡ci nousavons la forme syllabique:ta-k(u) soit tak.
D’aprés le Cordemexp. 761, Taksignifie fréreou soeurqui succédeLun ix

l’autre de la ruSme mére.

3énetype: ofplanche3

CopanStéle A 168:281EP Al-MW KAN
:íhaw kan
seigneurprécieux

L’affixe 28! de vajeurKan (jaune> a égalementle seosde préeieux.
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GlypheB

D’aprés les exemplesdonnésparThompson1950 fig. 36 et 37, nouspouvons
donnerle tableande 8 exemplesdifférentsdu glyphe B, cf planche4.

1 PiedrasNegras
Stéle 12

2 Palenque
Tetnple Cmix

3 Copan
St=IeA

4 Quirigua
Stéle E Cólé Est

5 Quirigua
ZoomorpheO

O Quirigua
ZoomorpheP

7 Naranjo
Stéte ¡3

8 Naranjo
Stéte29

204.287EP:1 10. 187

513b.¡87

1.516,187:229

l.757:110.J87.228

232758:IIO/743.]87

513.¡:758: 110.¡87

1 .758: 110.187

1.287EP:r lO. 187

u ch’oc kaha’ son jeune nonl

u Raba’

u kaba’

Son nom

50m1 nOfli

u ch’oc kaba’ sonjeune notn

u ch’oc kaba’ son cune floma

u ch’oc u kaba’ sonjeuneson nota

u ch’oc kaba’ sonjeunenom

u ch’oc kaba’ soil jetmne non

Dans ce tab¡eau,le glyphe B peutprendre 8 formesvariantes.L’élément
commun est l’affixe 187. 11 a été tu: Kaba’ (nom) donnépar Stuart.L’autre
élémentestle glyplie: u ch’oc (sonjeune)réalisépar les signesatlographes:1!
232,758:110et l/204.287EP:1l0.

En effet, d’aprés Kaufmanet Norman 1984 p. 119, Ch’oc signifie jeune,
enfant.

En Cborti, Girarden 1949vol. 1 p. 101, ix noté l’expression: éoke uh (jeune
lime) désignantla lune décroissanteou selon nous la nouvelle ¡une. Cette
expressiondoil étretranslitérée= ch’oc oh, confirméeparWisdom 1950p. 728:
cb’oc (vert, non mOr, jeune).

Elle Peut étre rapprochéde l’expressionYucatéque:paal u donnéepar
Alvarez en 1980 p. 103.

GlypheA

Le glypheA indique le nombredejoursdu moislunairesoit 29 ou 30jours
(cf planche4) Ceglyphe est forméde l’élémentprincipal 683ade valeurWinic
(2<)) Cette valeurest confirméepar le complémentphonétique:ci (102). II est
suivídescofficients 9 ou 10. Nousaveusici ¡e seul casoála marquedes unités
suit la marquedes vingtaines.

Leeturedensemblede la SérieLunaire

Nous allons donnerjel 6 lecturesphont%tiquesde série tunaireque nous
avonspris parmi les exemplespubliésparThompsonen >950 fig. 36.37.
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Chaquesérieest unephrasecomposéede 2 groupesverbaux.
Le lcr groupeverbaldésignele nombredejour écoulésdepuis1’arrivée de

la lune.
Le 2émegroupeverbaldésignele nombred’entréesexpriméesparl’expression

verbal: l-lotah suivi du nomd’une divinité ditiérente:Na’ (mére).Cham(mort)
Ut (ocil) Km (soleil) Chan (serpent)etc.

La phrasese pour.suit par le groupesujet comprenantun glyphe nominal
désignantl’aspectde la lunaison,suivit de l’expression«sonjeunenom».

La phrases’achévepar te nombredejours (29 ou 30) du mois lunaire.

1. Palenque:Templede la Croñx (cf planche5)

V.t029:126
740:24.125
III 00(la. 81:71 3a
t.65a.622b:26
SI 3h. 187
683a:l X.

lb bixi
buli
Cha’ HotahNa’
ah poch’
u kaba’
l3olon Winic

(depuis) 5 tjours)
était arrivéc (la tune)
La 2énecntréede la mere
la couverte
son nomn
de 29 (jours)

¡ci la série lunairepeutétreparaphraséecommesuít:
(Depuis) 5 (jour) était arrivée (la lune) la 2éme entrée

couverteson nomdc 29 (.jours).
de la mére. la

2. Piedras NegrasStéle í cfplanche5

A9 VIII.713a,181:24:126

III. 1 043.181. :7 1 3a
701:tt.683b.lt

.758(t lO >.t8?
683a.X

WaxacHuthali

Ux HotahCham
Tui uh
u ch’oc kaba’
lahun winic

(depuis) 8 (j’.urs) était
arrivée(la lunc)
La 3émeentréede la mort
la tune assise
son Cunenom
dc 30 (jours)

lci la paraphrasepeut s’écrire:
(depuis) 8 (jours) était arrivée(la lune)

assíseson nomde 30 (jours).

3. YaxchilanLiníeau2/cf planche6

la 3émeentréede la mort la lune

VII. 1029:1 26
683a:2:t26
Itt. 043.l8l:?t3a
70 1. 046
683a.tX..

¡-Iuc bixi
huí
Lx [-iotahCham
Tulah
Bobon Winic

(depuis) 7 (jours)
était arrivée(la tune)
La 3énieentréedc la mort
(la tune) assise
de 29 (Jours)

Danscettesérie lunaire, le gtypheE a étéomis parle scribe.Ce qui nous
donnela lecturesuivante:

(depuis)7 (jours) était arrivée(la lune) la 3émeentréede la mort (la lune)
assíse(son nom) de 29 (jours).

fíO
Alt
BIt
A12
B12
A 13

Al O
El
CI
B2

ESa
B5b
A6
Búa
36b
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4. PalenqueTemplede la Cmix Eeuillue: cl? planche6

AtO X.740:24.125

BtU V.680.181:713a

Alt 58.t55:SI8c
Btt 204.287EP:ltO.187
At2 683a.1046

Lahunhuti

lb’ Holah Li

Yac Oc
u ch’oc kaba’
tahun winic

Cette série tunairepeut se lite:
(depuisi lO (jours)était arrivée(la lune),

la brillante extrémite,sonjeunenom de 30
5. CopanSí¿le A: cf planche7

A? XV.46:82EP:126 Hotahunhuti

B7 VI.680.181:713a

AS 168:281EP
BR 204.516.187:229
A9 79:628:tX

Wac ilolah bit

Ahaw Kan
u kaba
Bolon Vlinic

(depuis) lO (Jours)élait
arrivée (la tune)
La Sémeentréede i’oeii
(divinité>
a briltante extrémité

sonjeumie noto
de 30 (jours)

La Sémeentréede l’oeil (divinité)
(jours).

(depuis) 15 (Jours)était
arrivée (la tune)
La óénieentréede 1 oeit
(divio ité>
te seigneurprecicus
son nonl
dc 29 (jours)

Cetie série lunairepeut se tire:
(depuis) 15 (jours) était arrivée(la lune) la
seigneurprécieux,son nom de 29 (jours).

6émeentréede l’oeil (divinité) le

6. Quirigua StéleJ cf planche7

A13 [V.713a.181:24:126

Bt3 Vt.1043.ISt:7t3a.82
A14 565:709/666:712
B14 204.758:tlO.187
A15 683a.1003a

Chan Huthati

Wac tlotahChatn
Tach Chab
u ch’oc kaba’
Bobo Winic

(depuis) 4 (jours) était arrivée
(la tune)
La 6émeentréede ta rnort
sorcier créateur
son jeunenon~
de 29 (jours)

Cette série lunaire peut se lire:
(depuis)4 (jours) était arrivée(la [une), la 6émeeutréede la rnort, sorcier

créateur,sonjeunenomde 29 (jours).
Soit de fayon plus généralenouspouvonstire la série lunaire:
Depuis X jours est arrivée la lune. La x entréede la mort... sonjeunenom

de 29 ou 30 jours.

CONCLUSION

Pourla premiérefois nouspouvonsdonnerunelecturephonétiqued ‘ensemble
en Maya Cholde la SérieLunaire grateix notrenouvelletablesyllabiquede 77
valeurssyllabiquesnotéespar404signes.De mémeles expressionsChorti pour
les phasesde la lune recueilliespar R. Girard en 1949 correspontétroitementix
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des glyphesde cettesérie. La traduction généralepourrait se présenterde la
fayon suivante:

Depuis x joaréíait arrivéeou achevée(la lune).
—. La x entréede la mort, neil,mére,maN,soteil, serpent.espritcompagnonetc.

Le nomde cette lunaison—son jeunenom—de 29 ou 30 jours.
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Dianche

SERIES LRNMRES GUYEtJES

CiI.yphe : O

o
o

•‘i:3í1.1C116
SAlí Cii’ ud
Nah Ch’uh
1 efl( 30,1,)cIa
dIvino (luxe

j.c

2Dfl

XII .6HScWI:i26
LAIlCIiAN hu—1 ‘(ya)
t,ahc:har huí

do país )i 1’ ( ] accra
Atair arrivóe( la laica)

]V.(lía.iS1. :2’U126
CHAN• HLJL-ha—tl(ya)
Chau dial —hai—i
( depuis ( jeura )é talt

arrivéo la luxo)

150

XVÉ45 82SF; 126
míO’ LAIIUN ha—li (ya>
Ho’ jaharí huí 1
(dejmis >1 5( joara
átait ac’r’ivée (la jauja

101=
u

X. Hl 0: 24 . 126
LIARON ha—l.t (ya)
bah un huí
(dejiula )l0(jcurs)átait
arrlváo(la lícita>

140

XIV. 45 : 6630 126
CHAN L.AI[UN( hu)HIIL—y(a)
Chan lahícír hall
(depuia)1’l(j cure
¿calI aTil Véca ( l.a ] aíre)

SY+D

644:126/561 :23
CHUR—y(a) CHAN(na)
Chacal LI han
avail. dOgO dacia lo
del (la lame)

V.585:126/739. 120
Ha’ BIX-y(a) SAI]
mio’ Dlxi Nah
(daríaIs >5< .joara)étalt
dreaeéa (la lucio)

(ilyj¿ha :

4
8.t(cSO:yl3a.1131

NAcí i[Ol.—ah LI
Sal: ¡la IaL 1k
La Idi-o occtréo de
LoeS 1 (cíjeIlcité>

II .lOiOa.1S1 :71%

CHA’ HilL—ah Kí.N
Cha’ holah Sin
La Odruca eccl:róe dir
ccojcci.l

2C~

1l.lOOOa.l8l :YI3a

CHA’ HUí—ah SA’
Cha’ Holah Ra’
La Sorne euctrc,e da
lo ciCre.
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Plarceha 2

SERIES tjUNMRES : GLYPHES

Clyphe C

u
1] .1OII3.clOl:713a

CHA’H0L-ab CHAN
Cha’ Idejah Chaní
La Séc;.a ecctr4e de

la ncecl[ ( divincltA

l.I1.lOlSe.lS1:[.3a

U CHA’ 1101.-ah HAY
II Cha’ Helah Hay
i,a SOcas sc; UpÉ-e de
j ‘es psI U eacscagccocc

u
U WACIIOL—ah NAL

U Nao IIelah Nat
La ¿Oria elckc~c

5a cEs
cícala (divic;i 1

V.1003a.lS1 :713

HO’ H0L-alc CHAN
He’ IIolah Chau
I..e 5ácne acctróe da
eerpemt ( d.t’.’~ rif tú

91xrctce : X

513 . 155: 5! dc
NAO ectil
Sao er
bri II acci;e e zírérnIté

ox1~

58.279FF .109.
NAO o—ok)
zeo 00
brliia¡cra extrúmitó

u
565a:709/icSÚ: 712
la—oh (a>? CH‘OIl
teoh Ch’ ab
cerol sc Oméaciecsr

X2

1731101652SF
CH’LII cal—e>
Ch’c;h cejo.

la dlvíc: 1 tú oecsvec’te

X2~

111.278: 528<}=ÁoiÓ>
UN CH’UH za—e(a)
Ilx Ch ‘td; zar

le lome cli vlcciU¿ hiecceha
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FI ac;ohe 3

SERIES LuNAIRES : GLYPHES

Xl~

165?. 622:26
ah? po—eh’ (1
ah? poe E
l.c.tícccvc=ctcc

Xi

701:68%
LL’L-cclc

ccl ah

<rail icaujaca

xr

129: 528L. ?/1(130F
ya—o(cc>
víco
e

X3~

165?. ¿8?
ah? FOCtI’
alc? Partí’
la ocaverte

701 :ío’íÓ
TUj,-j.AH
Ial ah
¿CaIr arnajee

x6—

561: 526/25. InSOlE: 57
CItAN CAE ea Li IIUN ( zI
ohamí caL ca zlhuic
cia ola] ar de la l.acra
2 Cele ccta/e].le c’e’ceir

~I~

701 :1? ¿¿lE. 11
TUL (a> UH (a>

Tal ah
cal. oua .L ea la 1 accía

lc’3.lO 501!’
ml—o(u)
cc jo/mao?

561.: 552/109
OlíAN La—k( a>
chan cok
cúleate irÉ-ra

..¿8:=S1EF

AHAN KAN
Ahaw Ramí
Sólgícear préolaax
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Planche It

SERIES LIJNAIRES : GLYPHES

Clypha B

sia o)
204.287FF: 110.187
u dho—e(o) KARA’
u ch’oe haba’
somí jeune ríen

513b.187
u KARA’
u kaba
sorí caece

u
1.516.187:229
u ? KABA’(a)
u. ? haba’
comí lema

<5)

Mío
0’

1.757:110.187.228
u clic—o(o) KABAXa>
a eh’Ole kab&
aomc jaumía icoma

232.758:110/743.187
u oh’o-cz(.o> KARAMa>
u ohoc haba
seca jaacac ccecTc

513.1 .758: 110.187
u che-Cío> KARA’
u eheo kaba’

comí jeacce udc,

7 tr~~k~

1.758:110.187
u ch’o-c(o>KABA’
u chod haba’
Con jeana nema

1.287EF:11Ol.187
O dho—o(o) KARA’
a chee kaba’
Son jalimie ucea

Clypha : A

lOA

683a:102 .X.

NiNiCteI> LAHIJN
simíle lahacc
30 (jcars)

lOA

653a. 1046

WTNIC
wicclo lahumí
30

9A

p~pp
79: 628: IX
o? WTNTC ROLON

wlmcic bol oca
29
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Planche : 5

LES SERlES tSuNA1RES : TEXTES

> PALENQUII : lENFEE OIL LA 0101=

U. 1029:126

¡c
10-»4 126

li.?ClOlOa.lSltTl3a

i¿5a.¿221c2¿

51 lb. 18?

¿lila: IX

lío’ bit.

bical.

cha’ helah ¡ca’

ah pccelc

u kaba<

bol ola wlicic;

(dapala>5(joccra>

¿[alt arrIvé.e
lía jacca>

la 2éíre accrr’éC
de la udc>:

lo Cacceante

aehc cccccc

de 20 Ijeare>

2> VíBORAS MECHAS : STÉI.E 1

mQQ~

Al)

B

~rn

Viii .?jlo.j81 :24:12¿

íií.ío’íí .181 :715a

101 :1 j . ¿¿lb.

758< 110>. 11?

681 c.c . Y..

c4axae hajahí

holah c.x chace

[al ah

u Rabo’

bale iccainle

clepccisid( j ccccc’s
¿raIl, arel vos
(la 1. IcIce

la l¿ccce c”ctc~$e
de la cuasi.

la lacca. oca laa

aeicccecr,

cje 29 (jedes>

5y

Mi?

Al?

II

2C

III 1

53

MI?

A9

8

lo

Xii

1(1,1
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l’jacictjca : 6

LES SERIES LONAItIES rEx’rEs

3> YAXCHI tAN j,í.NTEAU 21

VII. 1 029:126

¿
83c:2:226

111.10113.1131.: lIla

bac blal

laccí 1

1,1 he jal; ‘dcaicc

(ciapala 1?> juana>

«cali. arrlv¿a

la jcccce

1,, Sécra cccl <‘¿e

cIa la íu’cui.

tal aIx

La lai;alrcle

(la iacra>aaalao

2.9 huaca>

4> FAI.ENQjii? : TEMPLE. CE LA LRCIX EFUILLUL

AO~

B0~

A2~

U. ¿130. 1 131:713a

513. 1551 519e

201<.281LF : 110 . 181

¿SSo. 1046

i ahícca huí 1

ltccci, U.

zar oc

cdc ‘a,? kajca’

jcclccccccqluclc

iclepala>lO(joac-e>

é[altarviecÉ-e

la laixe

la 5dm,’, en UPÉ- e
cje, 1 ‘aet Ti ‘ljvinit¿ 1

la hni ll.ccccta

asiic?É-alf¿e

.ccccc jaulas cccii,

10 1 .ieícc~e

A6~ SU

7Olj . lOllíS

¿día. IX

Xli

SA

lCD

SU

Xi

‘CA


